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Handbuch

Danke fiir den Kauf dieses August TV Produktes. Sie sind vielleicht mit dhnlichen
Produkten sehr vertraut, dennoch nehmen Sie sich bitte Zeit um das Handbuch

sorgfiltig zu lesen. Es stellt sicher, dass Sie sich mit den Funktionen vertraut
machen und das beste Fernseherlebnis erzielen.

Sicherheit

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise, bevor Sie das Produkt verwenden.
Es dient Threr Sicherheit und der Sicherheit der Personen in Threr
Umgebung.

Entsorgung
Bitte beachten Sie bei der Entsorgung von Elektronikartikeln auf die WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment) Bestimmungen.

Kundenservice

Bei weiteren Fragen kontaktieren Sie bitte unseren Kundenservice:
Tel: +44 (0) 845 250 0586

Email:  service@augustint.com
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Schnellanleitung
DTV705

. Wir empfehlen fiir den ersten Sendersuchlauf eine Dachantenne zu verwenden. Die
Kanédle werden nach dem Suchlauf gespeichert. AnschlieBend konnen Sie die
mitgelieferte Antenne verwenden. Positionieren Sie das Empfangsgerét giinstig, z.B. an
einem Fenster, um eine gute Signalqualitdt zu erhalten.

. Verbinden Sie den Fernseher mit dem Netzteil oder nutzen Sie die eingebaute Batterie.
Betitigen Sie den Netzschalter um das Gerét einzuschalten.

. Beim ersten Einschalten erscheint das Installationsprogramm. Folgen Sie den
Anweisungen um die gewiinschte Bildschirmsprache und Ihr Land einzustellen, driicken
Sie anschliefend <ENTER> um die Auto-Suche zu starten. Sobald die Suche beendet ist,
betédtigen Sie <A > oder <V¥ > zur Senderauswahl. Driicken Sie <TV/RADIO> um

zwischen TV- und Radiosendern zu wechseln.

. Haben Sie die Erstinstallation bereits durchgefiihrt und mdchten erneut eine Sendersuche
durchfithren bzw. Sie haben den Standort gewechselt, driicken Sie <MENU>, navigieren
zu “Kanalsuche” , wihlen Auto-Suche aus und driicken <ENTER>, um die Suche zu
starten. Sobald die Suche beendet ist, nutzen Sie <A > oder <¥ > um Kanile
auszuwihlen. Driicken Sie <TV/RADIO> um zwischen TV- und Radiosendern zu

wechseln.

. Um Musik, Fotos, Filme oder eigene Aufnahmen von einem USB-Stick abzuspielen,
stecken Sie den Stick in den USB-Anschluss, driicken <MENU>, navigieren zum Media
Player Menti, wahlen “Musik”, “Fotos”, “Filme” oder PVR und driicken <ENTER> um
die Dateiliste anzuschauen. Wéhlen Sie eine Datei aus und driicken <ENTER> zum
Starten.

. Bitte beachten Sie, dass die Signalstirke in einigen Regionen moéglicherweise nicht fiir
den Empfang mittels tragbarer Antenne ausreicht. Die Entfernung zum néchsten
Sendemast und andere Faktoren wie nahegelegene Gebéude, die Mauern IThres Hauses,
das Wetter und durch Energie- und Telekommunikationsinfrastruktur hervorgerufene
elektro-magnetische Interferenzen konnen die Signalstirke beeinflussen. Ein Ortswechsel
kann das Empfangssignal verbessern, aulerdem kann eine Dachantenne fiir Digital-TV

genutzt werden um bestmdglichen Empfang zu erreichen.

. Fiir weitere Informationen kontaktieren Sie bitte unseren Kundenservice: August
International Ltd. +44 (0) 845 250 0586 oder per Mail an: service@augustint.com
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1. Sicherheitshinweise

[ | Benutzung

Halten Sie das
Gerit von
extremer Hitze
und Kilte fern,
Arbeitstemperatur
ist0"C~50"C,
Aufbewahrung
-10°C~60"C.

Halten Sie das
Gerit von
Wasser und
schmutziger
Umgebung fern.

Halten Sie das
Gerit fern von
Feuchte, Staub,
Ol oder Rauch.

Vermeiden Sie
ein Fallen des
Gerites.

Stecken Sie das
Gerit niemals
in wackelige
Koffer oder
Gefille, es
konnte das TV
Gerit leicht
beschidigen.

Benutzen Sie
niemals scharfe
Gerite im
Umgang/
Sduberung mit
diesem Geriit.

[ | Instandhaltung

Entfernen Sie das Gerét von der Stromleitung bevor Sie es sdubern.

Reinigen Sie die
Oberfldche nur
mit einem
weichen Tuch
welches fiir LCD
TV Monitore
geeignet ist.

Benutzen Sie
keine aggressiven
Chemikalien,
Puder oder
Alkohol um das
Gerit zu reinigen.

. Sicherheitsmafinahmen

1. Nutzen Sie bitte ausschlieBlich das mitgelieferte Netzteil. Nichtbeachtung dessen kann das
Gerit beschiddigen und Personenschaden nach sich ziechen.
2. Zu IThrer Sicherheit trennen Sie bitte das Gerét bei langerer Nichtbenutzung vom Stromnetz.

/\ Warnung
Zu IThrer Sicherheit und der Sicherheit anderer schauen Sie niemals Fernsehen wiahrend
Sie fahren.

/\ Hinweis
Einige wenige helle oder dunkle Punkte kénnen auf dem LCD Bildschirm auftreten. Es ist
ein weit verbreitetes Phdnomen der LCD-Technologie und bedeutet keinen Defekt oder
Fehler. Versuchen Sie niemals das Gerit selbst zu reparieren. Im Falle eines Fehlers oder
Defektes schalten Sie den Bildschirm umgehend aus und benachrichtigen unsere Firma
oder den zustidndigen Handler. Der Bildschirm besteht aus vielen Prazisionselektronik-
Komponenten. Jedwede Demontage oder Verdnderung kann zu weiteren Schiaden fiihren.

2. Zubehor
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3. Einzelteile und Funktionen 3.3 Linke Seite

3.1 Vorderseite .
1. Netzanzeige Strom

hml

ON  OFF

) N
=5

AVOUT  AVIN

O

A

DCINOY

o)

—/ Orange und Rot zeigen abhédngig davon, ob das
C ) Gerét ein- oder ausgeschaltet ist, dass das Gerat ladt.
Bei griilnem Licht lauft das Gerét tiber die integrierte
Batterie oder ist vollstindig geladen.
g | {7 | | i An/Aus 4
. USB Port
4. AVIN R
Q= 5.AV OUT 6
Auoust SR 6. Kopfhoreranschluss 7
- 7.9V DC IN Buchse
6 7 6
1. TV/AV Modus
2. CH+/CH-: Menii- / Kanalauswahl 3.4 Oben
3. Volume+/-: Laustérke erhdhen / reduzieren
4. Enter: Eingabe / bestatigen = |
5. Menu: Hauptmenii / Hauptmenii verlassen @ "
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Halten Sie den Knopf 3 Sekunden lang gedriickt um in das LCD Setup [

zu gelangen (TV Modus). Nach Loslassen des Knopfes erscheint das
LCD Setup

6. Lautsprecher

7. LCD Display

8. Infrarot Empfangsfenster

1. Antenneneingang

3.2 Riickseite

(o

\@ ©

1. Batteriefach 2
2. Standful3



3.5 Fernbedienung
3.5.1 Funktionen

X

RECALL

Pg Up

|
TV/IRADIO
AUDIO SUB-T TTX

>l | <« | 2 2
ZOOM

REC  REPEAT - TIMER

DTV705

1 MODE
2 0-9
3 X
4. RECALL
5. MENU
6 EXIT
7 A
8. v
9. <
10. »
11. ENTER
12. PgUp
13. PgDn
14. TV/IRADIO
15. INFO
16. FAV
17. AUDIO
18. SUB-T
19. TTX
20. EPG
21. i
22. [ |
23, »>
24, <=«
25.
26. @D
27. O
28. @

Wechsel zwischen Digital-TV und AV
Zahlenblock

Stummschaltung

Zuriick zum vorigen Kanal

Hauptmenii

Exit

Hoch / Kanal hoch

Runter / Kanal runter

Links / leiser

Rechts / lauter

Bestdtigen

Seite nach oben

Seite nach unten

Wechsel zwischen TV und Radio (TV Modus)
Vorheriger Titel (Media Player Modus)
Information

Favoriten (TV Modus)

Nichster Titel (Media Player Modus)
Sprache einstellen

Untertitel

Teletext (in GroBbritannien nicht verfiigbar)
EPG (Elektronischer Programmfiihrer)
Time Shift (TV Modus)

Wiedergabe / Pause (Media Player Modus)
Bildschirmeinstellungen (AV Modus)
Stop

Vorspulen (Media Player Modus)
Zuriickspulen (Media Player Modus)
Aufnahme starten/ Zoom in

Wiederholen (Media Player Modus)
“Gehe Zu” Funktion (Media Player Modus)
Zeitplan
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3.5.2 Benutzung der Fernbedienung

Vor der ersten Verwendung entfernen Sie bitte die PVC-Verpackung.

1. Setzen Sie die Fernbedienung nicht zu lange dem Sonnenlicht aus.

2. Lassen Sie die Fernbedienung nicht fallen und treten Sie nicht darauf.
3. Setzen Sie die Fernbedienung nicht Hitze oder Feuchtigkeit aus.

4. Halten Sie die Fernbedienung fern von Wasser.

B Arbeitsbereich =

1. Der Infrarotsensor der Fernbedienung sollte direkt

und im richtigen Winkel auf den Sensor des

I
NAZNON AN

Fernsehers gerichtet sein. Die Fernbedienung

funktioniert moglicherweise nicht, wenn sich

Gegenstinde / Hindernisse zwischen Fernbedienung
und Infrarotempfanger befinden.

2. Der Abstand sollte Sm nicht iiberschreiten.

3. Der Winkel sollte 30 Grad betragen.

. Austausch der Batterien

Falls die Fernbedienung nicht mehr funktionieren sollte, tauschen Sie bitte die Batterien aus.

Lithium-Batterie CR2025

~

Ziehen Sie den Batteriehalter heraus Stecken Sie die neue Batterie mit Schieben Sie den Batteriehalter

und entfernen Sie die alte Batterie der + Seite nach oben ein. zuriick in die Fernbedienung.

*Hinweis:

1. Sorgen Sie bitte fiir die korrekte Entsorgung alter Batterien.

2. Um ein Auslaufen der Batterie zu verhindern, entfernen Sie bitte die Batterie wenn Sie das
Gerit ldngere Zeit nicht verwenden. Falls die Batterie ausgelaufen ist, entfernen Sie sie
vorsichtig und setzen Sie bitte eine neue ein.

4. Anschliisse
4.1 Anschluss an das Stromnetz
1. Stecken Sie den Stecker des Netzteils in die 9V Buchse des Fernsehers.

2. Stecken Sie das Netzteil in die Steckdose.
\A

4.2 Anschluss der Kopfhorer
SchlieBen Sie die Kopfhorer an die Kopfhorerbuchse am Fernseher an.

C

= Y X S
® O O =5
ocmey WoUT AN use on oFF
Eaa

LA |
Kopthérer I

Wenn die Kopthorer eingesteckt sind, sind die Lautsprecher am Gerit ausgeschaltet.

—t o et 5O
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4.3 Verbinden des AV Kabels

4.3.1 AVIN

Schlieen Sie das gelbe Ende des AV Kabels an den Videoausgang der Wiedergabequelle an.
Das weille und rote Ende verbinden Sie mit den linken und rechten Audio-Anschliissen. Nun
stecken Sie das 3,5mm AV Kabel in den AV IN Anschluss Thres Fernsehers.

4.3.2 AV OUT

Schlieen Sie das gelbe Ende des AV Kabels in den Videoausgang des Zielgerétes. Das weille
und rote Ende verbinden Sie mit den linken und rechten Audio-Anschliissen. Nun stecken Sie
das 3,5mm AV Kabel in den AV OUT Anschluss Thres Fernsehers.

4.4 LCD Setup

Halten Sie im TV Modus den <MENU> Knopf auf dem TV-Gerit 3 Sekunden lang gedriickt,
nach Loslassen erscheint das LCD-Setup. Zum Verlassen halten Sie im TV Modus den <MENU>
Knopf auf dem TV-Gerit 3 Sekunden lang gedriickt.

Driicken Sie im AV Modus <PI> um in das LCD Setup zu gelangen.

Im LCD Setup navigieren Sie mit <A> oder <V¥> zur gewiinschten Option. Anschlielend
stellen Sie mit <<> or <P> den Wert ein..

-8-



5. Grundfunktionen

5.1 Erstinstallation

Nach dem ersten Einschalten des Gerites
erscheint das Installationsprogramm, mit dem
Sie die Einstellungen entsprechend Ihrer
Standortbedingungen sowie die Kanalsuche
vornehmen konnen.

Installation Guide

| OSD Language
Country

Channel Search

Driicken Sie <A> oder <V¥> um aufwirts
oder abwirts zu navigieren. Driicken Sie
<<> oder <P>um die Einstellungen zu
verandern. Nach der Einstellung der
Meniisprache und des Landes driicken Sie
<ENTER> um die Suche zu starten. Driicken
Sie <EXIT> um in das Hauptmenii zu
gelangen. Nachdem die Suche beendet
wurde, kénnen Sie die gefundenen Sender
anschauen. Driicken Sie <TV/RADIO> um
zwischen TV- und Radiosendern zu
wechseln. Sollten keine Sender gefunden
werden, gelangen Sie automatisch in das
Installationsprogramm. Sie kdnnen den
Standort des Gerites verdndern oder eine
Dachantenne verwenden.

5.2 Kanalinformationen

Driicken Sie <INFO> im Fernseh-Modus um
gegenwairtige und nachfolgende
Programminformationen des aktuellen
Senders abzurufen.

€001 BBC ONE 15120

15:05-15:35 | Want My Own Room

15:35-16:00 Splatalot

Driicken Sie nochmals <INFO> um zu den
Detailinformationen zu gelangen.

9-

BBC ONE

[15:0 Want My Ov
15:35-16:00 Splatalot

I Want My Own Room

Quality

5.3 Kanalliste

Driicken Sie <ENTER> im Fernseh-Modus
um zur Kanalliste zu gelangen. Driicken Sie
<<> oder <P>um zwischen TV- und
Radiosenderliste zu wechseln. Driicken Sie
<A> oder <V¥>um zum gewiinschten Kanal
zu gelangen und driicken Sie <ENTER> zum
Bestétigen. Mit <EXIT> schlieen Sie die
Kanalliste.

All ist »
| Y

< 002 BBC TWO

5.4 Wiederaufruf

Driicken Sie <RECALL> im Fernseh-Modus
um zum zuletzt angesehenen Kanal zu
gelangen.

5.5 Aufnahme

Stecken Sie einen USB-Speicherstick am
USB-Anschluss an. Danach driicken Sie
<REC> um den aktuell gewéhlten Sender
aufzunehmen. Wihrend der Aufnahme sehen
Sie in der linken oberen Ecke des Bildschirms
einen Timer.

Um die Aufnahme zu stoppen, driicken Sie
nochmals <REC>. Danach driicken Sie
<ENTER> zum Bestitigen oder <EXIT> um
mit der Aufnahme fortzufahren.

5.6 Timeshift (zeitversetztes Fernsehen)
Um Timeshift zu aktivieren, driicken Sie
withrend Sie fernsehen < Pl >, Das
Programm stoppt. Driicken Sie nochmals

< Pl >um das Programm fortzusetzen. Mit
der Taste << <> spulen Sie zuriick und mit
<P > vorwirts. Driicken Sie <®>um
Timeshift zu beenden und zum laufenden
Programm zuriickzukehren.

Hinweis: Time Shift setzt den Anschluss
eines USB Sticks mit gentigen freiem
Speicher voraus.

“I had no idea that some of the foods
| was eating can cause Acid Wear..."

5.7 Geplante Sendungen

Driicken Sie <TIMER> im Fernseh-Modus
um zum “Plan” zu gelangen. Diese Funktion
ermdglicht zeitgesteuertes Anschauen oder
Aufnehmen von Sendungen. Sie kénnen
wihlen ob Sie tigliche, wochentliche oder
lediglich eine einmalige Aufnahme
durchfithren wollen.

5.7.1 Hinzufiigen einer geplanten Sendung
Um eine Sendung hinzuzufiigen, driicken Sie
<REC>. Das “Event Add” Fenster 6ffnet sich.

Event Add
[ channeiType v ]
Channel No 0001

Channel Name BBC ONE

Start Date(D/M/Y) 25/09/2012
Start Time 10:44
End Time 10:44
Repeat Once
Mode View

Driicken Sie <A> oder <V¥>um zum
gewiinschten Auswahlfeld zu gelangen.
Driicken Sie <<«> oder <P>um die
Einstellungen zu dndern und driicken Sie
<ENTER> zum Bestitigen. Mit <EXIT>
gelangen Sie zuriick.

5.7.2 Andern einer geplanten Sendung
Um eine vorhandene geplante Sendung zu
dndern, driicken Sie <A> oder <V¥>um zur
Sendung zu gelangen. Betitigen Sie
<REPEAT>.

5.7.3 Loschen einer geplanten Sendung

Um eine geplante Sendung zu 16schen,

driicken Sie <A> oder <¥> um zur Sendung
zu gelangen. Betitigen Sie <TIMER>.
Driicken Sie <ENTER> zum Bestitigen oder
<EXIT> zum Abbrechen. Driicken Sie <EXIT>
um dieses Menii zu verlassen.

5.8 AV IN/AV OUT
Der DTV705 unterstiitzt sowohl AV IN als
auch AV OUT.

Um AV IN zu benutzen, driicken Sie bitte
<MODE> um zum AV Modus zu gelangen.
Danach verbinden Sie die Wiedergabequelle
per mitgeliefertem AV Kabel.

Um AV OUT zu nutzen verbinden Sie den
DTV705 mit dem Zielgerit per mitgeliefertem
AV Kabel.

-10-

yosina(



5.9 Hauptmenii
Driicken Sie <MENU> um ins Hauptmenii zu
gelangen, mit <EXIT> verlassen Sie das

Menii.

-

Channels

Channel Management

EPG

Sort By LCN
LCN on

Im Hauptmenii nutzen Sie <<> oder <p>
um zwischen Kanélen, Bildschirm,
Kanalsuche, Zeit, Sprache, System und Media
Player Untermeniis auszuwéhlen. Mit
<ENTER> gelangen Sie in ein Untermenti,
mit <EXIT> verlassen Sie das Hauptmenii.

In einem Untermenii driicken Sie <A> oder
<V¥>um einen Meniipunkt auszuwahlen. Mit
<ENTER> oder <<«> oder <P> @ndern Sie
die Einstellungen. Driicken Sie <EXIT> um
die Einstellungen zu speichern und zuriick
zum vorherigen Menii zu gelangen.

5.9.1 Kanile

Im Sendermenii kdnnen Sie die Kanile
managen, den Elektronischen
Programmfiihrer (EPG) anschauen, Kanile in
verschiedenen Reihenfolgen sortieren sowie
die Logische Kannel Nummerierung (LCN,
hauptsichlich in UK verwendet) aktivieren
oder deaktivieren. Im Bild unten sehen Sie
vier Auswahlfelder im Kanal-Untermeni:
Channel Management, EPG, Sortieren und
LCN.

By = e “« O &

Channels

Channel Management

EPG

Sort By LCN
LCN

5.9.1.1 Kanal Management

Nach der Auswahl “Channel Management”
driicken Sie <ENTER> zum Bestitigen.
AnschlieBend miissen Sie ein Passwort
eingeben um fortzufahren. Das
Standardpasswort ist 000000.

Channel Management

4 ALL TV »
001 BBC ONE
002 BBC TWO

01:00-10:00 This is BBC
CHOICE

01:00-01:25 Breakers

Um einen Sender neu zu platzieren, driicken
Sie <A> oder <V¥> um ihn zu kennzeichnen
und <REC> um ihn auszuwihlen. Das & Icon
ist neben dem Sendernamen sichtbar.
Bestitigen Sie mit <ENTER>. Anschlieend
nutzen Sie <A> oder <V¥> um den Kanal

zur gewiinschten Position zu bewegen und
driicken Sie <ENTER> zum Bestitigen.

Um einen Sender zu iiberspringen driicken
Sie <A> oder <V¥> um den Sender zu
markieren, dann driicken Sie <REPEAT>.
Ubersprungene Kanéle sind wihrend des
Hoch- und Herunterblatterns nicht auftindbar
und werden durch das Icon [&] markiert.

Um einen Sender zu sperren oder die
Sperrung aufzuheben, driicken Sie <A> oder
<V¥>um den Sender zu markieren und
betétigen anschlieBend <GOTO>. Sie werden
aufgefordert [hr Passwort einzugeben.
Gesperrte Sender sind durch das Icon [§]
markiert.

Um einen Sender zu l6schen, driicken Sie
<A> oder <¥> um den Sender zu markieren
und betétigen anschlieBend <TIMER>.
Driicken Sie <ENTER> zum Bestétigen oder
<EXIT> um abzubrechen.

ahe

Um einen Sender zu Threr Favoritenliste
hinzuzufiigen, driicken Sie <A> oder <V>
um den Sender zu markieren und betétigen
anschlieend <FAV>. Wihlen Sie eine
Kategorie aus der Liste und driicken
<ENTER> zum Bestitigen. Mit <EXIT>
schlieen Sie das Fenster. Sender aus der
Favoriten-Liste sind mit [l] gekennzeichnet.

Favourite Type

Disable
Movie

Sport
Music

Um einen Sender umzubenennen, driicken
Sie <A> oder <¥>um den Sender zu
markieren und betétigen anschlieBend
<RECALL>.

Um die Bildschirm-Tastatur zu verwenden,
nutzen Sie <A>, <V> <<«> oder <P>um
einen Buchstaben auszuwihlen und driicken
anschlieBend <ENTER> zum Bestdtigen.

ARAEHA
EEELEC
EEEEE
EEEEE
EEE0E
DEEEE
DEEEE
CEEEE
OEEEE] |

5.9.1.2 EPG (Elektronischer
Programmfiihrer)

Der EPG bietet Ihnen eine Ubersicht iiber das
TV-Programm der nichsten 7 Tage an. Bitte
beachten Sie, dass nicht alle Sender und
Léander diese Informationen anbieten.

<A>oder <¥>  Senderauswahl
<<«>oder <> Programmauswahl
<REC> oder Seite hoch oder runter
<REPEAT>

<GOTO> oder Blattern durch die
<TIMER> Programmbeschreibung

Um eine Aufnahme oder das Anschauen einer
Sendung zu planen, wéhlen Sie die jeweilige
Sendung aus und driicken <ENTER>. Dies
offnet das “Event Add” Fenster (vgl. Kapitel
5.7.1). Durch Driicken der “Info”-Taste,
wiahrend Sie sich im EPG befinden, 6ffnet
sich das Zeitplan-Fenster und Sie konnen die
Liste der geplanten Sendungen ansehen.

5.9.1.3 Sortieren

Diese Funktion kann genutzt werden zur
automatischen Anordnung Threr Kanile

mittels LCN (Logische Kanal Nummerierung),
ONID (Original Network ID), Name oder ID.
Driicken Sie <<> oder <P>> um eine Option

auszuwahlen.

5.9.14 LCN

Driicken Sie <<«> oder <P>>um die Logische
Kanal Nummerierung zu aktivieren oder
deaktivieren (Empfehlung: Deaktivieren Sie
diese Funktion im deutschsprachigen Raum).

5.9.2 Bildschirm

Im Bildschirmmenii konnen Sie das
Bildseitenverhéltnis und das TV-Format
einstellen.

-12-



L

Display
Aspect Ratio Auto

TV Format PAL

5.9.2.1 Bildseitenverhiltnis

Driicken Sie <<> oder <P»>, um zwischen
Auto, 16:9 Ganzer Bildschirm, 16:9 Pan&
Scan, 16:9 PillarBox, 4:3 Vollstindig,

4:3 Briefkasten und 4:3 Pan&Scan

auszuwahlen.

5.9.2.2 TV Format
Driicken Sie <<> oder <P> um zwischen
PAL und NTSC TV-Formaten auszuwéhlen.

5.9.3 Kanalsuche

Hier konnen Sie nach Sendern suchen und
Sucheinstellungen dndern.

i e &,

¢ &

Channel Search
Auto Search
Manual Search

Country

5.9.3.1 Auto-Suche

Waihlen Sie die Auto-Suche und driicken
<ENTER> um die Suche zu starten. Die
gewihlten Léndereinstellungen werden
angewendet.

Channel Search
498 OMHz/8BMHz
DTV: 017
009 Gems TV
010 Food Network

Radio: 012
004 BBC 6 Music
005 BBC Radio 4 Ex
011 BBC ONE
012 BBC TWO
013 BBC NEWS
014 CBBC Channel
015 CBeebies
016 BBC Parliament
017 301

006 BBC R1X

007 BBC Asian Net.
008 BBC World Sv.
009 BBC Radio 1
010 BBC Radio 2
011 BBC Radio 3
012 BBC Radio 4

Progress

Werden keine Sender gefunden, wird das
Installationsprogramm angezeigt (siche auch
Kapitel 5.1).

Driicken Sie <EXIT> wihrend der Suche,
wird diese angehalten.

Die Betitigung der <MENU> Taste wihrend
der Suche iiberspringt die aktuelle Frequenz.

5.9.3.2 Manuelle Suche
Die manuelle Suche dient der Suche nach
Sendern auf einer bestimmten Frequenz.

Manual Search

Frequency channel g 23
Frequency(MHz)

Bandwidth:

Quality Frr)

Em e

Driicken Sie <<«> oder <P>>um die
gewiinschte Frequenz auszuwihlen. Mit
<ENTER> wird die Suche gestartet. Die
ausgewdhlten Landereinstellungen werden
verwendet.

5.9.3.3 Land

Driicken Sie <<«> oder <P>im die
landesspezifischen Ausstrahlungseinstellungen
auszuwahlen, die bei Auto-Suche und
manueller Suche verwendet werden.

-13-

5.9.4 Zeit
In diesem Menii konnen Sie die Systemzeit
andern.

ST o I
Time
Time Offset Auto

Country Region London

5.9.4.1 Zeitausgleich

Driicken Sie < <> oder <P>> um zwischen
automatischer und manueller Zeitumstellung
zu wihlen.

5.9.4.2 Land Region

Driicken Sie <<«> oder <P>>um die Region
zu selektieren, die fiir die automatische
Zeitumstellung verwendet wird.

London

5.9.4.3 Zeitzone
Driicken Sie <<«> oder <P> um die Zeitzone
flir die manuelle Zeitumstellung festzulegen.

Time Offset

Time Zone GMT +1

5.9.5 Sprache

Im Sprachmenii konnen Sie die Einstellungen
beziiglich Display- und Audiosprache
vornehmen.

Language
0SD Lar English
Audi e English

Driicken Siec <A> oder <V¥> um ein Feld
auszuwihlen und benutzen Sie <<€> oder
<P>um die Sprache zu dndern. Wihrend
Sie Fernsehen driicken Sie <AUDIO> um
die Audiospracheinstellungen zu éndern.

5.9.6 System

Im Systemmenii konnen Sie die
Einstellungen zur Kindersicherung und
Passworteinstellungen vornehmen, das
Gerit in den Werkszustand zuriicksetzen,
Systeminformationen einsehen und die

Software updaten.

5.9.6.1 Kindersicherung

Geben Sie das Passwort fiir den Zugang der
Kindersicherungseinstellungen ein,
anschlieend nutzen Sie <<«> oder <P>um

die Kindersicherung auszuschalten oder ein

Alter zwischen 04 und 18 Jahren zu definieren.

Das Standardpasswort ist 000000.

-14-
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P .l pe 5.9.7.1 Music Player Photo Configure

i,i

Parental Guidance

Slide Time ‘F_

Parental Guidance Transition Mode Random

Set Password Aspect Ratio Original

Restore Factory Default
Information
Software Upgrade

[ENTER]:Confirm [EXIT):Return

= - m

Sobald die Werkseinstellung wiederhergestellt

5.9.6.2 Passwort einrichten wurde, erscheint das Installationsprogramm Slide Time:
Geben Sie Ihr aktuelles Passwort mittels des  (siche Kapitel 5.1) <A>oder <¥> Ordner oder Datei Die Dauer wie lange jedes Bild wahrend
Nummernblocks auf der Fernbedienung ein, auswihlen . einer Slide Show angezeigt wird. Sie kann
] Y <ENTER> Ordner 6ffnen oder Datei zwischen 1 und 8 Sekunden betragen.
anschlieend das neue Passwort zweimal. 5.9.6.4 Information abspielen
— — Driicken Sie <ENTER> um die Informationen <RECALL> Zuriick zum vorherigen Transition Mode: )
L. ol iiber das Gerdtemodell sowie die aktuelle Ordner Es kann aus 60 verschledgnen Uberg.éingf:n
. . <REPEAT> Wiederholungsmodus ausgewihlt werden. Damit kénnen Sie die
Set Password Soft - und Hard . X E . . . . s s
Qi o passwora. | L e Oltware- UnC R v reversion anzuzelgen <GOTO> Zu einer bestimmten Stelle Ubergang:c zwischen Bildern einer Slide
Input New Password eines Titels springen Show veréndern.
Confirm Password <EXIT> Den Musik Player verlassen

Bildschirmseitenverhéltnis:

Hier konnen Sie die das
5.9.7.2 Foto Player Bildschirmseitenverhiltnis der Bilder
wihrend einer Slide Show festlegen. Es sind
zwei Optionen verfiligbar: Originalgréfie und
Bildschirmanpassung.

Nach Eingabe des neuen Passwortes erscheint
eine Pop-Up Nachricht. Driicken Sie <EXIT>
um das Pop-Up Fenster zu schlieBen und

zuriick zum Passwort-Menii zu gelangen. 5.9.6.5 Software Upgrade 5.9.7.3 Movie Player

= Diese Funktion ist nur fiir den Hersteller
= po

S vorgesehen.
Set Password a
Input New Password XX00K 5.9.7 Media Player a } E
Confirm Password XK Mit dem Media Player kénnen Sie Musik, <A> oder <V> Ordn.er auswiéhlen oder
Fotos, Filme und Aufnahmen von einem Dateivorschau
- ’m o "N . ) ) <ENTER> Ordner auswihlen oder
USB-Stick abspielen. Die unterstiitzten Dateivorschau
Formate finden Sie in Kapitel <RECALL> Zuriick zum vorherigen <A> oder <¥> OQOrdner oder Datei
5.9.6.3 Werkseinstellung wiederherstellen 7. Spezifikationen. Ordner auswihlen
Driicken Sie <ENTER> und geben ~ <Pl > Slide Show starten <ENTER> Ordner 6ffnen oder Datei
anschlieBend Thr Passwort ein. Danach <REPEAT> Wiederholungsmodus in der Vorschau anzeigen
driicken Sie <ENTER> um das Gerit in den <EXIT> Player verlassen <RECALL> Zuriick zum vorherigen

Werkszustand zuriickzusetzen oder Sie Driicken Sie EPG um in den Photo Configure Ordner

driicken <EXIT> um in das System-Menii Modus 7u gelangen. <Pl > Paufe/ Fortsetzen

zuriickzukehren. <4< Zuriickspulen
<pp> Vorspulen

-15- , -16-
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<ppi> Nichstes

<l4<4> Voriges

<REC> Vollbildmodus starten oder
beenden

<REPEAT> Wiederholungsmodus

<GOTO> Zu einer bestimmten Stelle
eines Titels springen

<EXIT> Movie Player verlassen

Driicken Sie EPG um in den Movie Configure
Modus zu gelangen und Untertitel-Optionen
einzustellen.

Movie Configure

subtitle Font Size [T TINNNN
Subtitle Background = Gray
Subtitle Font Colour White

5.9.7.4 PVR Player

<A> oder <¥> Ordner oder Datei

auswahlen

<ENTER> Ordner 6ffnen oder Datei
in der Vorschau anzeigen

<RECALL> Zuriick zum vorherigen
Ordner

< pl > Pause/Fortsetzen

<4< Zurtickspulen

<pp> Vorspulen

<pp|> Nachstes

<|4<¢> Voriges

<REC> Vollbildmodus starten
oder beenden

<EXIT> PVR Player verlassen

Wiéhrend der Wiedergabe:

<REPEAT>
<GOTO>

Wiederholungsmodus
Zu einer bestimmten Stelle
eines Titels springen

Nach Beendigung der Wiedergabe:

<REPEAT>
<GOTO>

Datei umbenennen
Datei 16schen

Driicken Sie EPG um in den PVR Configure
Modus zu gelangen.

PVR Configure

Record Device

Format

Hier konnen Sie das Aufnahmemedium
auswéihlen und den USB-Stick formatieren.

Record Device:

Hier konnen Sie festlegen, welches Medium
fiir Autnahmen bzw. Time Shift verwendet
werden soll, ebenso wie das Speichervolumen
flir Timeshift.

Driicken Sie <A> oder <V¥>um ein Feld
auszuwéhlen und benutzen Sie < <> oder
<p>um die Einstellungen zu dndern.

Record Device

Timeshift Space

Format:
Hier konnen Sie Thren USB-Stick entweder in FAT32 oder NTFS formatieren.

Format

Format
File System

EN_FAT 0.10GB/0.95GB

Eseec [ e

Driicken Sie <A> oder <¥> um das Dateisystem zu markieren, anschliefend betétigen Sie
<<> oder <P>um zwischen FAT32 und NTFS auszuwéhlen. Driicken Sie <A> oder <V¥>
um das Format zu markieren und anschlieBend <ENTER>. Driicken Sie nochmals <ENTER>,

startet die Formatierung. Mit <EXIT> gelangen Sie zuriick in das Formatierungs-Menii.

6. Wiederaufladen der Batterie
Verbinden Sie dem Netzkabel mit der DC IN 9V Buchse des Fernsehers.

yosina(

Ist der Fernseher eingeschaltet, leuchtet die Statusanzeige wéihrend des Aufladens orange.
Sie leuchtet griin, wenn das Gerit vollstandig geladen ist.

Ist der Fernseher ausgeschaltet, leuchtet die Statusanzeige wihrend des Aufladens rot.
Sie erlischt, wenn das Gerit vollstidndig geladen ist.

Ist der Batterieladezustand gering, blinkt ein rotes Batteriesymbol in der rechten oberen Ecke.
Der Fernseher schaltet sich spiter automatisch aus.

Die Ladedauer betrigt ca. 3 Stunden, die Wiedergabedauer bis zum vollstindigen Entladen
ca. 2 Stunden.
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7. Spezifikationen

LCD Display

Bildschirmdiagonale: 7 Zoll
Auflsung: 800 x 480 Pixel
Bildschirmformat: 16:9
Helligkeit: Max 200 cd/m?
Kontrast: 500:1

DVB-T Entschliisselung

MPEG1/2/4 H.264

DVB-T Audio Formate

MP3 WMA AAC

DVB-T Bandbreite

6,7 und 8

DVB-T Frequenz

VHF: 177,5~227,5 MHz
UHF: 474~858 MHz

AV Eingang CVBS, L/R
AV Ausgang CVBS,L/R
USB Port USB 2.0 host (5V/500mA)
Eingebaute Lautsprecher 2x 1,5W, 8 Ohm

. AC 100~240V 50~60Hz
Netzteil DC 9V/1.5A

Eingebaute Batterie

7,4V 1800mAh wiederaufladbar

Leistungsaufnahme <9OW
Abmessungen 210 x 140 x 30 mm
Gewicht 500 Gramm
Unterstiitzte Formate
Musik mp3, ac3, m4a, aac, wma, asf, ogg

Foto jpg, jpeg, jpe, bmp, png

Film

mpg, mpeg, dat, ts, trp, tp, m2ts, vob, mp4, mov, mkv, divx, avi,
asf, wmv, flv, 3gp

8. Problemlosung

Die unten aufgefiihrten Probleme resultieren nicht aus einem Defekt des Gerites. Bitte gehen

Sie diese Liste durch, bevor Sie das Gerit in Reparatur geben.

Problem Ursachen und Losungen

Priifen Sie die Verbindung zum Netzteil, verwenden Sie kein
anderes Netzteil.

Kein Bild und kein Ton

Machen Sie einen Sendersuchlauf. Wihlen Sie die richtigen
Kein Bild Léndereinstellungen. An neuen Standorten bitte immer einen
Sendersuchlauf durchfiihren.

Uberpriifen Sie die Lautstirkeeinstellungen. Wenn Sie

. Kopfhorer verwenden, testen Sie diese an einem anderen
Kein Ton Gerit. Stecken Sie den Stecker fiir die Kopthérer ganz ein.
Setzen Sie das Geridt auf Werkseinstellungen zuriick und
versuchen Sie es erneut.

Das Bild friert ein

oder verzerrter Ton

Das Signal ist zu schwach. Verwenden Sie eine Dach- oder
verstirkte Antenne.

Das Signal ist zu schwach. Verwenden Sie eine Dach- oder

Kein Signal verstiarkte Antenne.

Dunkles Bild Bittﬁ: stgllen Sie die Helligkeit und/oder den Kontrast am
Gerit ein.

Das Signal wird stark von Hochspannungsleitungen,

Schneebild/Ameisenbild Neonlicht, Ziigen und Motoren beeinflusst.

Blinkendes Bild, kein Bild Bitte stellen Sie die Farbeinstellungen neu ein.

A Warnung

August International behilt sich das Recht vor, jegliche Informationen, die in dieser
Bedienungsanleitung enthalten sind, ohne vorherige Ankiindigung zu modifizieren.
August International behilt sich das Recht vor, das Produkt oder Produktspezifikationen
zu jeder Zeit zu dndern, zu verbessern oder zu modifizieren, ohne irgendeine Person oder

\Organisation dariiber informieren zu miissen. )

A Warnung

Bitte reparieren Sie das Gerit niemals selbst. Falls Sie es dennoch versuchen, erloschen
Thre Garantieanspriiche. Das Gerit steht unter Spannung, diese kann Thre Gesundheit
gefédhrden. Reparaturen am Gerét diirfen nur durch Fachpersonal des Herstellers oder des

Servicepartners durchgefiihrt werden.
N J
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9. Garantiebestimmungen

Dieses Produkt hat eine Herstellergarantie von einem Jahr. Im Fall von Material- bzw.

Verarbeitungsfehlern die zum Zeitpunkt der Produktion entstanden sind, wird das Produkt

kostenlos repariert bzw. ausgetauscht. Ein alternatives Produkt wird geliefert, falls dieses

Produkt nicht mehr lieferbar ist.

Die Garantie unterliegt folgenden Bestimmungen:

Die Garantie ist nur in dem Land giiltig, wo das Produkt kduflich erworben wurde.

Das Produkt muss ordnungsgemaf, laut Handbuch, installiert werden.

Das Produkt muss fiir den heimischen Gebrauch genutzt werden.

Die Garantie schlieit nur das Hauptprodukt, aber nicht das Zubehor ein.

Von der Haftung sind Schdden durch Fallenlassen oder Schdden z.B. durch
Naturgewalten ausgeschlossen.

Die Garantie wird nichtig durch Weiterverkauf oder durch unerlaubte Reparaturversuche.
Bitte kontaktieren Sie zuerst unseren Kundenservice, bevor Sie das Gerit zuriicksenden.
Das Produkt muss in ordnungsgeméfen Zustand, originalverpackt und mit dem

Zubehor sowie einer Kopie der Rechnung zuriickgesendet werden.

Die Garantie gilt zusétzlich und schwécht nicht Ihre anderen Rechte als Kunde ab. Bitte
beachten Sie:

—

. Ein LCD-Display hat eine hohe Anzahl an Pixeln. Jeder Pixel hat drei “Unterpixel”, diese

sind Rot, Griin und Blau. Aufgrund des aufwindigen Herstellungsprozesses kann es hin und
wieder zu Pixelfehlern auf dem Display kommen. Diese Pixelfehler konnen nicht entfernt
oder repariert werden und konnen jederzeit auftreten. August International ist dafiir nicht

verantwortlich, auBer es treten jeweils mehr als 3 helle und 3 dunkle Pixelfehler auf.

2. Der Gebrauch dieses digitalen TV-Gerites setzt eine entsprechende Empfangsstéirke voraus.
Gegebenenfalls muss eine Hausantenne verwendet werden. August International ist nicht
dafiir verantwortlich, wenn Sie kein ausreichend starkes Signal empfangen kdnnen.

Kundenservice:
Tel:+44 (0) 845 250 0586
E-Mail: service@augustint.com

NS
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